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KÚPNA ZMLUVA 

uzatváraná podľa§ 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka a zákona 343/2015 

Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len ZVO) 

Kupujúci 
Názov organizácie: 

Sídlo organizácie: 

štatutárny orgán: 

IČO: 

DIČ: 

Bankové spojenie: 

IBAN: 

Zástupca splnomocnený: 

na rokovanie vo veciach: 

a) zmluvných: 

b) a technických: 

Číslo telefónu: 

Email: 

(ďalej len „Kupujúci") 

a 

Predávajúci 
Názov: 

Sídlo: 

štatutárny orgán: 

Zapísaná v: 

IČO: 
DIČ: 

IČ DPH: 

Bankové spojenie: 

Číslo účtu: 

1. 
Zmluvné strany 

Trenčiansky samosprávny kraj 

K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenčín 

Ing. Jaroslav Baška, predseda 

36126624 

2021613275 

Štátna pokladnica 

SKOS 8180 0000 0070 0067 8462 

Mgr. Tomáš Baláž 

lni; M;:irtin;:i 1 ;:im;:irková 

HO elektronic s.r.o. 

Brezová ul. 2871/3, 921 01 Piešťany 

Jana Šutovská - konateľ spoločnosti 

OR Trnava 17148/T 

36271985 

2022009913 

SK2022009913 

Zástupca splnomocnený na rokovanie vo veciach: 

a) zmluvných: Jana Šutovská - konateľ spoločnosti 
b) technických: Richard Šutovský- konateľ spoločnosti 

Číslo telefónu: Šutovská, , Šutovský 

Email: 

(ďalej len „Predávajúci") 
ďalej aj spoločne ako „Zmluvné strany". 
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11. 
úvodné ustanovenia 

1. Predávajúci je úspešným uchádzačom vo verejnej súťaží „Modernizácia odborného vzdelá 
v SOŠ Považská Bystrica -vybavenie autodielne". 

2. Podkladom na uzatvorenie tejto kúpnej zmluvy je výsledok procesu verejného obstarávania. 

III. 

'' Predmet zmluvy 
1. Predmetom tejto zmluvy je predaj a kúpa strojov a zariadení pre SOŠ Považská Bystrica, 

Ul. slovenských partizánov 1129/49, 017 01 Považská Bystrica. Predmetom zmluvy je tiež uved 

do prevádzky, zaučenie obsluhy a záručný servis (ďalej len „predmet zmluvy"). 

2. Tovar, ktorý je predmetom zmluvy, je špecifikovaný v Prílohách č. 1 a 2 tejto zmluvy. 

3. Predávajúci sa na základe tejto zmluvy a v rozsahu v nej vymedzenom zaväzuje dodať predm .. 
zmluvy a previesť na Kupujúceho vlastnícke právo. · 

4. Predmet zmluvy bude odovzdaný jeho úplným dodaním, odskúšaním, zaučením obsluhy · 

prebrat ím Kupujúcim. Predávajúci sa zaväzuje dodať celý predmet zmluvy naraz jednou dodávkou. 

S. Kupujúci sa zaväzuje predmet zmluvy prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu. 

6. Predávajúci berie na vedomie, že predmet zmluvy je súčasťou projektu „ Modernizácia odbornéh 

vzdelávania v SOŠ Považská Bystrica" (kód Žiadosti o poskytnutie NFP: NFP302020BQJ4),'., 

spolufinancovaného z Európskeho fondu regionálneho rozvoja a štátneho rozpočtu SR 

prostredníctvom nenávratného finančného príspevku z Integrovaného regionálneho operačného ·•. 
programu a podlieha kontrole verejného obstarávania. 

IV. 
Dodacie podmienky 

l. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet zmluvy v súlade s dohodnutými podmienkami tejto zmluvy. 

2. Predávajúci sa zaväzuje odovzdať predmet zmluvy Kupujúcemu najneskôr do 11 mesiacov odo dňa 
nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

3. Miestom dodania predmetu zmluvy je: SOŠ Považská Bystrica, Ul. slovenských partizánov 1129/49, 

017 01 Považská Bystrica. 

4. Deň doručovania predmetu zmluvy písomne alebo elektronicky oznámi Predávajúci Kupujúcemu 

minimálne 3 pracovné dni vopred. Kupujúci sa zaväzuje prevziať predmet zmluvy v oznámenom 

termíne. , 
5. Doručenie predmetu zmluvy bude dokladované podpisom zodpovednej osoby Kupujúceho na 

príslušnom dodacom liste. 

6. Kupujúci je povinný bez zbytočného odkladu upozorniť Predávajúceho na zjavné vady zrejmé už pri 

doručení tovaru. 

7. Predávajúci sa zaväzuje tovar na miesto dodania na svoje náklady dopraviť, nainštalovať, uviesť do 

prevádzky a zaučiť k obsluhe minimálne 3 zamestnancov Kupujúceho pre prevádzku jednotlivých 

zariadení. 

8. Po prebratí predmetu zmluvy Predávajúci vyhotoví preberací protokol. Kupujúci po prebratí 

predmetu zmluvy preberací protokol písomne potvrdí. 

v. 
Kúpna cena 

1. Kúpna cena za predmet zmluvy je stanovená vo výške 

cena bez DPH: 197.809,04 EUR 

DPH: 39.561,81 EUR 

celková cena s DPH : 237.370,85 EUR 
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Slovom: Dvestotridsaťsedemtisíctristosedemdesiat EUR 

Osemdesiatpäť centov 

Detailná cenová kalkulácia predmetu zmluvy je uvedená v Prílohe č.1. 
Ďalšie náklady, a~o doprava, prípadné preclenie predmetu zmluvy, jeho doručenie Kupujúcemu, 
uvedenie do prevádzky a zaučenie obsluhy zabezpečuje Predávajúci na vlastné náklady. 

Vl. 
Platobné podmienky 

Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu v zmysle čl. V. tejto zmluvy v 
eurách na základe doručenej faktúry. 
Zmluvné strany sa dohodli, že predmet zmluvy bude dodaný v súlade s touto zmluvou. 
Predávajúci vystaví faktúru po protokolárnom odovzdaní predmetu zmluvy kupujúcemu. 
Neoddeliteľnou súčasťou f<iktúry bude dodací list a preberací protokol. 
Splatnosť faktúr je 60 dní odo dňa preukázateľného doručenia faktúry do sídla kupujúceho. 
Faktúra musí obsa hovať všetky náležitosti v súlade so zákonom o účtovníctve v platnom znení, ako 
aj ustanovenia § 71 ods. 2 zákona č. 222/2004 Zb. o dani z pridanej hodnoty v platnom znení, 
vrátane označenia čísla zmluvy podľa evidencie kupujúceho. 
Ďalej sa zmluvné strany dohodli, že predložená faktúra bude obsahovať aj údaje, ktoré nie sú 
uvedené v zákone o DPH, a to: 
a) číslo zmluvy, 

b) termín splatnosti faktúry, 

c) forma úhrady, 

d) označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platba vykonať, 

e) meno, podpis, odtlačok pečiatky a telefonické spojenie vystavovateľa faktúry, 

f} prílohou faktúry bude dodací list s vyznačením jednotkovej ceny za fakturovanú položku (s DPH 

a bez DPH), počet jednotiek, celková cena (s DPH a bez DPH), preberací protokol, 

g} ITMS kód projektu, názov pn,>jektu, 

h) prílohou faktúry musí byť súpis dodávok vo formáte MS Excel. 

V prípade, že faktúra (daňový doklad} bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, Kupujúci 
je oprávnený vrátiť ju na opravu a prepracovanie. Predávajúci je povinný faktúru (daňový doklad) 
podľa charakteru nedostatku opraviť alebo vystaviť novú. Po dobu opravy, t.j. prepracovania 
a doplnenia nesprávnej alebo neúplnej faktúry, nie je Kupujúci v omeškaní s jej úhradou. Lehota 
splatnosti opravenej, resp. doplnenej faktúry začne plynúť odo dňa jej doručenia Kupujúcemu. 

8. Faktúru je potrebné zaslať dOporučenou listovou zásielkou alebo iným obdobne spoľahlivým 

spôsobom. Pri faktúre, ktorá bola odoslaná ako obyčajná listová zásielka, nie je možné uplatniť si 
úroky z omeškania za oneskorenú úhradu faktúry. 

9. Ak je Dodávateľ identifikovaný pre DPH v inom členskom štáte ELJ a tovar bude do SR prepravený z 
iného členského štátu EÚ, tento Dodávateľ nebude pri plnení Zmluvy fakturovať DPH. Verejný 
obstarávateľ nie je zdaniteľnou osobou a v tomto prípade je registrovaný pre DPH podľa § 7 zákona 
č. 222/2004 Z.z. a bude povinný odviesť DPH v SR podľa zákona č. 222/2004 Z.z. 

10. Predávajúci akceptuje spôsob financovania predmetu zmluvy prostredníctvom európskych 
štrukturálnych a investičných fondov - predfinancovanie. Omeškanie úhrady faktúry spôsobené 
výkonom kontroly nároku na platbu zo strany poskytovatera financovania nie je nedodržaním 
dátumu splatnosti faktúry a Predávajúci neuplatní sankcie voči Kupujúcemu. 
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11. Elektronická fakturácia v zmysle zákona č. 215/2019 Z. z. o zaručenej elektronickej fakturá 
centrálnom ekonomickom systéme v platnom znení sa umožňuje a Kupujúci akceptuje predlože 
elektronickej fakturácie. 

VII. 
Záručná doôa, servis a zodpovednosť za chyby 

1. Predávajúci je počas záručnej doby povinný poskytovať servisné služby k predmetu zmluvy a 
technické prehliadky, údržbu a opravy. 

2. Ak si kupujúci uplatní nárok na odstránenie vady predmetu zmluvy v rámci záručného servisu, 
predávajúci je povinný zabezpečiť, že servisný technik sa dostaví na opravu max. do 48 hodín od 

nahlásenia poruchy. Pod nástupom technika na opravu sa rozumie osobná návšteva technika na 
pracovisku oznámenom kupujúcim, pričom dni pracovného voľna a pracovného pokoja sa do 

uvedenej lehoty nezapočítavajú. Predávajúci je povinný zabezpečiť odstránenie vady v zmysle jeho 
plného sfunkčnenia na vkištne náklady, s odbornou sta rostlivosťou, najneskôr do dvadsiatich dní od 
nahlásenia vady. 

3. Predávajúci zodpovedá za vady predmetu zmluvy po dobu 2 rokov od protokolárneho prebratia 
celého predmetu zmluvy Kupujúcim. Záručná doba neplynie po dobu, po ktorú Kupujúci nemôže 
užívať predmet zmluvy pre jeho vady, za ktoré zodpovedá Predávajúci. 

4. V prípade vady predmetu zmluvy počas záručnej doby má Kupujúci právo na bezplatné odstránenie 
vady a Predávajúci povinnosť vady odstrániť na svoje náklady. Predávajúci nezodpovedá za vady, 
ktoré vznikli poškodením predmetu zmluvy hrubou nedbanlivosťou Kupujúceho, jeho konaním v 

rozpore s inštrukciami ohľadne používania predmetu zmluvy, neodbornou prevádzkou, obsluhou a 
údržbou alebo používaním v rozpore s návodom na použitie. 

S. Kupujúci za zaväzuje, že nároky z vád predmetu plnenia uplatní bez zbytočného odkladu po ich 
zistení písomnou formou oprávnenému zástupcovi Predávajúceho. 

6. Kupujúci je oprávnený v prípade vadného plnenia požadovať: 

a) odstránenie vád opravou predmetu zmluvy, ak sú opraviteľné, 
b) dodanie chýbajúceho množstva alebo časti, alebo 

c) výmenu vadného predmetu zmluvy (resp. jeho časti) za predmet zmluvy (resp. jeho časti) bez 
vád. 

7. Právo voľby uplatneného nár.oku podľa bodu 6 písm. ;:i), b), c) musí Kupujúci uviesť v písomne 
uplatnenej reklamácií. V opačnom prípade má právo voľby Predávajúci. 

8. Postup pri reklamácii predmetu zmluvy sa ďalej riadi záručnými podmienkami a príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a ďalších všeobecne záväzných predpisov. 

9. Pre zabezpečenie riadnej obsluhy a údržby je Predávajúci povinný odovzdať Kupujúcemu návod na 

použitie, pokyny k údržbe predmetu zmluvy a jeho jednotlivých častí prípadne ďalšie dokumenty 
potrebné pre správne používanie predmetu zmluvy. Pokiaľ takéto pokyny nebudú Kupujúcemu 
odovzdané, nemôže Predávajúci odmietnuť nárok na reklamáciu z dôvodu, že vada vznikla 
nedostatočnou alebo chybnou údržbou alebo obsluhou. 

VIII. 
Ostatné dojednania 

1. Predávajúci vyhlasuje, že tovar je nový, nepoužívaný a nie je zaťažený právami tretích osôb. 
Predávajúci zodpovedá za to, že predmet zmluvy vyhovuje t echnickým normám a predpisom 
platným v čase dodania v Slovenskej republike. 

2. Predávajúci je povinný: 

a. dodať predmet zmluvy Kupujúcemu v dohodnutom množstve, rozsahu, kvalite, v požadovaných 
technických parametroch, v bezchybnom stave a dohodnutom termíne, 

b. strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom a službami, 
kedykoľvek počas platnosti a účinnosti zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku, 
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z ktorého je predmet tejto zmluvy financovaný, a to oprávnenými osobami a poskytnúť im 
všetku potrebnú súčinnosť. Oprávnenými osobami sú: 

i. Príslušné ministerstvo zastúpené svojou agentúrou, 
ii. Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad vládneho auditu, Certifikačný orgán a nimi poverené 

osoby, 
iii. Orgán a'uditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 
iv. Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 
v. Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. i) až iv) v súlade s príslušnými právnymi 

predpismi SR a ES. 
Nebezpečenstvo škody na tovare prechádza na Kupujúceho prevzatím predmetu zmluvy. 
Kupujúci je povinný: 
a) prebrať predmet zmluvy v deň určený Predávajúcim v oznámení podľa článku IV. ods. 4. V 

prípade neprebratia tovaru Kupujúcim bez udania dôvodu sa tovar považuje za prebratý jeho 
doručením Kupujúcemu, 

b) riadne a včas zaplatiť kúpnu cenu dohodnutú v článku V. zmluvy. 

Predávajúci sa zaväzuje byť riadne zapísaný v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania 
tejto Kúpnej zmluvy, ak mu taká povinnosť vyplýva zo zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 
verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
,,zákon o registri partnerov verejného sektora"). 
Predávajúci je oprávnený zmeniť subdodávateľa len s predchádzajúcim písomným súhlasom 
Kupujúceho. Žiadosť o zmenu subdodávateľa predkladá Predávajúci Kupujúcemu písomne 
minimálne 5 pracovných dní pred plánovaným dátumom zmeny subdodávateľa. 
a) Predávajúci je v súlade s §41 ZVO povinný uvádzať aktuálne údaje o svojich subdodávateľoch, 

údaje o osobách oprávnených konať za subdodávateľov v rozsahu meno a priezvisko, adresa 
pobytu, dátum narodenia, údaje o predmete subdodávky a podiele subdodávateľa na celkovej 
realizácii predmetu Zmluvy. Tieto informácie uvádza Predávajúci v Prílohe č. 4 tejto Zmluvy. 
Predávajúci je povinný požadovať od subdodávateľov poskytovanie aktuálnych údajov podľa 
predchádzajúcej vety a je povinný bezodkladne poskytovať aktualizované údaje Kupujúcemu. Ak 
Predávajúci hodlá zmeniť subdodávateľa počas trvania Zmluvy, je povinný spolu so žiadosťou 
o zmenu subdodávateľa poskytnúť Kupujúcemu všetky údaje podľa tohto odstavca a doklady 
preukazujúce splnenie podmienok účasti týkajúce sa osobného postavenia nového 
subdodávateľa v takom• rozsahu, v akom sa požadovali od pôvodného subdodávateľa 

s prihliadnutím na rozsah subdodávky. Navrhovaný subdodávateľ musí byť oprávnený dodávať 
tovar resp. poskytovať služby v rozsahu predmetu subdodávky. 

b) Subdodávateľ, ktorý sa má podieľať na plnení zmluvy a má povinnosť zapisovať sa v registri 
partnerov verejného sektora v súlade so zákonom 315/2016 Z.z o registri partnerov verejného 
sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, musí byť v 
registri zapísaný. 

V prípade porušenia povinností Predávajúceho týkajúcich sa subdodávateľov a ich zmeny sa 
toto porušenie považuje za podstatné porušenie Zmluvy a Kupujúci má právo: 

odstúpiť od zmluvy 
na zmluvnú pokutu vo výške 1 % z hodnoty predmetu Zmluvy za každé porušenie 
povinností uvedených v tomto bode (a to aj opakovane). 

Predávajúci vyhlasuje, že sú mu známe všetky podmienky plnenia predmetu zmluvy, rovnako ako 
situácia a prístup na miesto dodania predmetu zmluvy a tiež všetky skutočnosti, ktoré sú 
rozhodujúce pre dodanie predmetu zmluvy. Dodatočné požiadavky Predávajúceho, ktoré vyplývajú 
z týchto dôvodov, nebudú uznané. 

IX. 
Zodpovednosť za škodu a zmluvné pokuty 
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1. Predávajúci zodpovedá za všetky škody, ktoré vzniknú Kupujúcemu v dôsledku 
povinností Predávajúcero, vyplývajúcich z tejto zmluvy, neobmedzene do výšky vzniknutej škody. 

2. V prípade vzniku škody porušením povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy ktorejkoľvek 
strane má druhá strana nárok na úhradu vzniknutej škody. 

3. Ak Predávajúci nesplní termín podľa bodu IV.2 tejto zmluvy, je povinný zaplatiť Kupujúcemu 
zmluvnú pokutu·vo výške 0,05 % z hodnoty predmetu zmluvy za každý deň omeškania. 

4. Ak Kupujúci neuhradí Predávajúcé'mu faktúru v lehote splatnosti, uvedenej v bode Vl.4 tejto 
zmluvy, je povinný zaplatiť Predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z hodnoty predmetu 
zmluvy za každý deň omeškania. Omeškanie úhrady faktúry spôsobené výkonom kontroly nároku 
na platbu nie je nedodržaním dátumu splatnosti faktúry a Predávajúci neuplatní sankcie voči 
Kupujúcemu. 

5. Zmluvné strany nie sú v omeškaní v prípadoch vyššej moci, ak tieto skutočnosti bezodkladne 
písomne oznámia druhej strane, alebo sú okolnosti vyššej moci všeobecne známe. 

6. Na účely zmluvy sa za podstatné porušenie zmluvy považuje aj: 

a) preukázané porušenie právnych predpisov SR a ES pri plnení predmetu zmluvy súvisiacich 
s činnosťou Zmluvných strán; 

b) neplnenie zmluvy z dôvodov na strane Predávajúceho, pričom toto neplnenie zmluvy nie je 
z dôvodov na strane Kupujúceho; 

c) vyhlásenie konkurzu alebo reštruktura iizácie na majetok Predávajúceho alebo Kupujúceho, resp. 
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, alebo vstup Predávajúceho 
do likvidácie; 

d} opakované dodanie predmetu zmluvy alebo jeho časti s vadami (vady v množstve, v akosti, 
vo vyhotovení, v dodaní iného tovaru ako určuje Zmluva, vady v dokladoch potrebných 
k užívaniu) alebo s právnymi vadami; 

e} omeškanie Predávajúceho s dodaním predmetu zmluvy oproti dohodnutému termínu dodania 
o viac ako 15 kalendárnych dní bez uvedenia dôvodu, ktorý by omeškanie ospravedlňoval (vyššia 
moc}; 

f) ak kúpna cena bude fakturovaná v rozpore s podmienkami dohodnutými v tejto zmluve; 
g) ak Predávajúci dodá Kupujúcemu predmet plnenia takých parametrov, ktoré sú v rozpore 

s touto zmluvou; 

h) ak je Kupujúci v omeškaní so zaplatením faktúry viac ako 60 kalendárnych dní, okrem omeškania 
úhrady faktúry, ktoré oolo spôsobené výkonom kontroly nároku na platbu zo strany 
poskytovateľa financovania; 

i) porušenie povinnosti Predávajúceho podľa článku VIII., bod 5 tejto zmluvy; 
j) nesplnenie záväzku predávajúceho odstrániť reklamovanú závadu predmetu zmluvy po dobu 

dlhšiu ako 15 kalendárnych dní po určenom termíne jej odstránenia. 

X. 
Doba trvania a zánik zmluvy 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu je možné ukončiť: 
a) na základe vzájomnej dohody zmluvných strán, 

b) okamžitým odstúpením od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvy, 
h) okamžitým odstúpením od zmluvy zo strany Kupujúceho, ak nastali okolnosti podľa§ 19 ZVO. 

2. Odstúpenie od zmluvy sa uskutoční písomným oznámením odstupujúcej zmluvnej strany 
adresovaným druhej zmluvnej strane zároveň s uvedením dôvodu odstúpenia od zmluvy a je 
účinné okamihom jeho doručenia. V prípade pochybností sa má za to, že je odstúpenie do0učené 
tretí deň po jeho odoslaní. Doručuje sa zásadne na poslednú známu adresu zmluvnej strany. 

3. Odstúpenie od zmluvy má následky stanovené príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, 
pokiaľ sa zmluvné strany písomne nedohodnú inak. 

4. Pre účely tejto zmluvy sa za vyššiu moc považujú udalosti, ktoré nie sú závislé od konania 
zmluvných strán a ktoré nemôžu zmluvné strany ani predvídať ani nijakým spôsobom priamo 
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ovplyvniť, ako napr.: vojna, mobilizácia, povstanie, živelné pohromy, požiare, embargo, karantény, 
atď. Oslobodenie od zodpovednosti za nesplnenie predmetu plnenia trvá po dobu pôsobenia vyššej 
moci, najviac však dva kalendárne mesiace. Po uplynutí tejto doby sa zmluvné strany dohodnú 
o ďalšom postupe. Ak nedôjde k dohode, má strana, ktorá sa odvolala na okolnosti vylučujúce 
zodpovednosť, právo odstúpiť od zmluvv. Účinky odstúpenia nastanú dňom doručenia oznámenia 
o odstúpení dru'hej zmluvnej strane. 

XI. 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

1. Neoddeliteľnými prílohami tejto zmluvy sú: 

a) Pr:loha č. 1 Cenová špecifikácia predmetu Zmluvy 
b) Príloha č. 2 Opis predmetu zákazky - technická špecifikácia predmetu Zmluvy 
c) Príloha č. 3 Zowam a kontaktné údaje servisných technikov predmetu Zmluvy 
d) Príloha č. 4 Zoznam subdodávateľov 

2. Zmluva nadobúda platnosť podpísaním tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami. Účinnosť 
nadobudne po splnení súčasne troch odkladacích podmienok účinnosti, ktoré spočívajú v tom, že: 

a) dôjde k uzavretiu platnej a účinnej zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného 
príspevku medzi príslušným poskytovateľom pomoci, v ktorého zastúpení koná príslušný 
sprostredkovateľský orgán a príjemcom pomoci, ktorým je Kupujúci a to na základe jeho 
žiadosti o poskytnutie nenávrat ného finančného príspevku predloženej v rámci výzvy na 
predkladanie žiadostí o nenávratný finančný príspevok a 

b) zmluva nadobudne účinnosť po ukončení finančnej kontroly, ak poskytovateľ príspevku z 
fondov EÚ neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mať vplyv na výsledok 
verejného obstarávania, pričom rozhodujúci je dátum doručenia správy z kontroly 
prijímateľovi. Ak boli v rámci finančnej kontroly verejného obstarávania identifikované 
nedostatky, ktoré mali alebo mohli mať vplyv na výsledok verejného obstarávania, 
zmluva nadobudne účinnosť momentom súhlasu Kupujúceho ako prijímateľa s výškou ex 
ante finančnej opravy uvedenej v správe z kontroly a kumulatívneho splnenia podmienky 
na uplatnenie ex ante finančnej opravy podľa Metodického pokynu CKO č. 5, ktorý 
upravuje postup pri určení finančných opráv za verejné obstarávanie, 

c) a zároveň dôjde'k naplneniu povinnosti v zmysle§ 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka, 
teda účinnosť táto zmluva nadobudne dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia. 
Kupujúci oznámi Predávajúcemu nadobudnutie účinnosti tejto zmluvy písomne. 

3. Zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možné realizovať v súlade s §18 ZVO. Zmluvu je možné meniť 

alebo dopÍňať len formou písomných dodatkov, obojstranne odsúhlasených oboma Zmluvnými 
stranami. 

4. Ak táto zmluva podlieha podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov povinnému zverejneniu, 
predávajúci berie na vedomie povinnosť Kupujúceho na zverejnenie tejto zmluvy ako aj 
jednotlivých faktúr vyplývajúcich z tejto zmluvy a svojim podpisom dáva súhlas na zverejnenie tejto 
zmluvy vrátane príloh v plnom rozsahu. 

S. Zmluva je vyhotovená a podpísaná v troch rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých po 
podpísaní obdrží Kupujúci dve a Predávajúci jedno vyhotovenie. 

6. Predávajúci nie je oprávnený postúpiť pohľadávky zo Zmluvy v zmysle § 524 a nasl. Zákona č. 

40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník") bez 
predchádzajúceho súhlasu Kupujúceho. Právny úkon, ktorým budú postúpené pohľadávky 

Predávajúceho v rozpore s týmto ustanovením, bude v zmysle § 39 Občianskeho zákonníka 
neplatný. Súhlas Kupujúceho je zároveň platný len za podmienky, že bol na takýto úkon udelený 
predchádzajúci písomný súhlas štatutárneho orgánu Kupujúceho. 
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7. Práva a povinnosti zmluvných strán výslovne neupravené touto zmluvou sa riadia ustanove 

Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov plat 

v Slovenskej republike. Prípadné spory a nedorozumenia, ktoré vzniknú zo zmluvy sa budú zmlU 

strany snažiť riešiť predovšetkým formou dohody, ktorá musí mať písomnú formu a v prípade, ž 
zmluvné strany nedohodnú, budú sa riadiť slovenským právnym poriadkom a všetky spory z t 
zmluvy budú rie'šené príslušnými slovenskými súdmi. 

.,;j,, 

8. V prípade zmeny obchodného mena, názvu, sídla, právnej formy, štatutárnych orgánov ale . 

i spôsobu ich konania za zmluvnú stranu, bankového spojenia a čísla účtu, oznámi strana, ktorej s 
niektorá z uvedených zmien týka, písomnou formou túto skutočnosť druhej t:rnluvnej str2ne, a 

bez zbytočného odkladu, inak povinná zmluvná strana zodpovedá za všetky škody z 

vyplývajúce alebo náklady, ktoré v tejto súvislosti musela vynaložiť druhá zmluvná strana. 

9. V prípade, ak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatným alebo neúčinným, 

nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto Zmluvy, ktoré zostávaj ú platné a účinné. Zmluvné strany 

sa v takom prípade zaväzujú dodatkom k tejto Zmluve nahradiť neplatné alebo neúčinné 

ustanovenie ustanovením platným alebo účinným znením, ktoré čo najlepšie zodpovedá pôvodne 

zamýšľanému účelu ustanovenia neplatného alebo neúčinného. Do uzavretia takého dodatku platí 

zodpovedajúca právna úprava všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

10.Zmluvné strany vyhlasujú, že sa so zmluvou oboznámili a s jej obsahom súhlasia, na znak čoho 
pripájajú svoje podpisy. 

11.Práva a povinnosti z tejto zmluvy prechádzajú aj na právnych nástupcov zmluvných strán. 

za Predávajúceho 

v Piešťanoch dňa ................ .. 

Jana Šutovská 

konateľ 

za Kupujúceho 

Tl'E. íVZÍ AiL v .................. ana
7

, ..... . 

Ing. Jaroslav Baška 

predseda 
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Rozpočet 

Príloha č. 1 Cenová špecifikácia predmetu Zmluvy 

P.č. Názov MJ Počet 
Typové označenie Cena za MJ v€ Sadzba DPH Cena celkom v Cena celkom v€ s 

oonúkaného zariadenia bez DPH (%1 { bez DPH DPH 
1 Kompresor ks 1 GV MB850V 2389,00 477,80 2389,00 2866,80 
2 Automobilový dvojstÍpový zdvihák ks 1 GV ZST012 6154,00 1230,80 6154,00 7384,80 

3 
Brzdová stolica so skúšobňou tlmičov 
pre osobné automobily 

ks 1 BSA 4231 25143,21 5028,64 25143,21 30171,85 

4 Geometria ks 1 GV HPA C880 24013,02 4802,60 24013,02 28815,62 
5 ŠtvorstÍpový zdvihák pre geometriu ks 1 XT lift 4.55A 19021,36 . 3804,27 19021,36 22825,63 
6 Vyzúvačka pneumatík ks 1 GV HPA M824 16227,01 3245,40 16227,01 19472,41 
7 Vyvažovačka kolies ks 1 GV HPA 8325 18194,98 3639,00 18194,98 21833,98 
8 Plnička klimatizácie R-134 ks 1 DG TXZ13910 5490,32 1098,06 5490,32, 6588,38 

9 
Testovacia stolica vstrekovacích 
trysiek a ich čistič 

ks 1 HG CRl250-A 26475,00 5295,00 26475,00 31770,00 

10 Motortester ks 1 MDD S400 2888,00 577,60 2888,00 3465,60 
11 Plnička klimatizácie R-1234YF ks 1 DG TXZ13911 7659,50 1531,90 7659,50 9191,40 
12 Nastavenie svetlometov ks 1 Technolux TEC12799 6703,22 1340,64 6703,22 8043,86 
13 Prístroj na meranie ALU diskov ks 1 AA-RSM595 7911,80 1582,36 7911,80 9494,16 
14 Elektrocentrála ks 1 H 7500 W 3256,33 651,27 3256,33 3907,60 
15 Zberač použitých kvapalín ks 1 GV HC2097 1772,02 354,40 1772,02 2126,42 
16 Paralelná diagnostika PSA ks 1 DG TXD08613 2609,56 521,91 2609,56 3131,47 

17 
Pojazdný prístroj pre 

ks 1 MAD DA-2002 1351,10 6755,50 8106,60 sústruženie brzdových kotúčov 6755,50 
18 Emisná stanica ks 1 DG BEA550 15145,21 3029,04 15145,21 18174,25 
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Identifikácia verejného obstarávateľa: 
Názov: Trenčiansky samosprávny kraj 

Sídlo organizácie : 

IČO: 
K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenčín 

36126624 
Identifikácia uchádzača: 
Názov: 

Sídlo: 

štatutárny zástupca: 
IČO: 
DIČ: 

Kontaktná osoba: 

Telefón: 

Názov produktu 

HO elektron ie, s.r.o. 

Brezová 3, 92101 Piešťany 

Janka Šutovská 

36271985 

2022009913 

Janka Šutovská 

Popis produktu 

1 
Kompresor 270 

litrov 
Mobilný piestový kompresor so zásobníkom vzduchu a motorom s remeňovým pohonom s objemom min.270L. Ochrana proti preťaženiu. Napájanie 
400 V, maximálny tlak min. 10 bar. . maximálny výkon min. 5,5HP 

Zdvih zabezpečujú dva hydraulické v alce s čerpadlom poháňaným elektromotorom. Synchronizácia posuvu ramien pomocou oceľových lán pod 
nízkym spojovacím prahom. Automatická aretácia ramien pri zdvihu pomocou elektromagnetických bezpečnostných zámkov v každom stípe, 

A t b
•
1 

, lovládané zcentrálneho panela. 
u omo I ovy N · · · · 400 V/ 50 H 

2 1 d . t'I . d .h. k - apaJarne. z 
voJs povy z v, a M t'· . 4 000 k - ax. nosnos . mm. g 

- Max. zdvih: min. 1 850 mm 
- Celková výška: max. 3 840 mm š 

,,, - Celková šírka: max. 3 600 mm 

·m ra··sy„ :z·· · ·· •· · '· ~-' 'r)·..,.. -~J-2PJeB-•~:.&.· ... ~-"'~-,... ....... ,~. · 
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ifg~j,škJš66ňa bŕzd, testovacia rýchlosť max. 5,6 km/h, dovybavovacia sada pre testovanie a meranie tlmičov, Elektrický/riadiaci box, PC-
-·--·"-. #lčovr:· connection kit USB, Kryty valcov sklápateľné dovnútra, kombinovaný analógový ukazovateľ a LCD displejom na zobrazenie zbrzdenia v %, 

,, ' ~ťe osobné hmotnosti nápravy v kg, hádzavosť, a stupnica meraných hodnôt (zelená/žltá/červená) , PC Software v SK alebo CZ jazyku, Možnosť pripojiť vlastný 
automobily notebook/počítač. Automatický alebo manuálny druh prevádzky ovládať pomocou diaľkového ovládania. 

Geometria 

štvorstlpový 
zdvihák pre 
geometriu 

Vyzúvačka 

pneumatík 

Merané dáta sú zaznamenané rýchlo a jasne pri použití analógového ukazovateľa s integrovaným LCD displejom. 

Prístroj na meranie geometrie podvozku pre všetky osobné a ľahké úžitkové vozidlá. Presné snímanie meraných hodnôt - zbiehavosti, odklonu 
kolesa, uhla jazdnej osi, presadenie osí a presadenie kolies a po natočení volantu o min. 20°, tiež záklon a uhol natočenia. 
Kamery na elektricky ovládanom stípe 

- Integrovaný pevný PC s min. 22" monitorom 
- farebná laserová tlačiareň formát A4 
- 4kusy 4- bodových držiakov s rýchloupínaním 
- 4 kusy ľahkých 30 terčov bez elektroniky, z vysoko odolného plastu 
- 2 kusy predných otočných dosiek 
- držiak volantu a brzdového pedálu 
- napájanie: 230 V/ 60 Hz 
- databáza komplet autodát s aktualizáciou databázy na 2 roky 

štvorstípový elektrohydraulický plošinový zdvihák, určený na zdvíhanie osobných a dodávkových vozidiel pri ich údržbe a oprave. 
Musí spíňať podmienky pre laserové 30 geometrie. 
- bezpečnostný hydraulický systém pri výpadku el. energie 
-,,nájazdové plošiny 
Technické údaje: 
Nosnosť (kg) 
Max. výška zdvihu (mm) 
dÍžka plošiny (mm) 
vzdialenosť medzi stípmi (mm) 
- medziplošinový prízdvih 
- otočné a posuvné platne 

min. 5000 
min. 1800 
max. 8500 
max. 2880 
min. 2,St 

Plne automatické montážne zariadenie , schválenie pre RunFlat a UHP pneumatiky. Automatický palec, bočné pomocné pneumatické ramená, 
montáž a demontáž pneumatík z kolies osobných automobilov, motocyklov a dodávok. 
Vzduchové delo v základnej výbave. 
Napájanie: 400 V, sila vyzúvania min. 2500 kg, 
Rozsah rozmeru ráfika- 10"- 27" 
Tlak vzduch: 8-12 Bar 
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Vyvažovačka kolies s LCD monitorom - Dotykový LCD displej, p~;;č~äb2ž: 
optimalizačný program pneu-ráfik, 
Program na minimalizovanie spotreby závažia, sonar na meranie šírky diskov, laserový ukazovateľ . LED pozičné svetlo, plne automat\cké mefäfo 
všetkých rozmerov vyvažovaných kolies. Inteligentná samokalibrácia, možnosť optimalizácie nevyváženia disku a plášťa pneumatiky, 
TECHNICKÉ PARAMETRE: 
Šírka ráfika min. 1, 5"- 20'' 
Priemer ráfika min. 1 O" - 28" 
Max. priemer pneu mín. 1 117mm 

Vyvažovačka kolies IMax. hmotnosť kolesa min. 75 kg 
Príslušenstvo: 

Plnička klimatizácie 
R-134 

DG TXZ13910 

• Rýchloupínacie matice 
• Závitová hriadeľ 
• 3 vymedzovacie kužele 
• Miska pod rýchloupínaciu maticu 
• Gumová manžeta misky 
• Obkročné meradlo 
• Kliešte na závažie 

j 

• Závažie pre samokalibráciu 

Zariadenie na servis klimatizácií osobných, aj nákladných vozidiel. Plne automatické zariadenie. údržba klimatizácií s chladivom R- 134 spojené s 
minimom manuálnych zásahov. Zariadenie automaticky kontroluje každý krok údržby vrátanie odsávania, recyklovania a opätovného plnenia 
chladiva a oleja. Manuálny režim umožňuje užívateľovi kontrolovať voliteľne všetky kroky. Výkonné dvojstupňové vákuovacie čerpadlo. Zariadenie 
má k dispozícii integrovanú tlačiareň k zaznamenávaniu servisného protokolu. 
- monochromatický displeJ 
- vnútorný zásobník chladiva min.10 kg 
- tlačiareň protokolov 
- výkon vakuovacieho čerpadla min. 100 1/rnin 
- presné dávkovanie +/- 15g 
- inteqrovaná databanka vozidiel 

Testovanie vstrekovačov Common Raíl 
T t . t ľ 1Jednoducho použiteľné rozhranie, rýchla prevádzka a min. dva testovacie režimy. 

es ovac,a 
5 0 

,ca Elektronicky riadený skúšobný tlak max. 1800 barov preklep namiesto min. malo byt max 

. k . h ~. 
1
. ~ , Požadované funkcie trys,e a IC CIS IC 

vstrekovacích 

• Rýchly - max.2 min. na každý testovací krok 
HG CRl250-A 

Možnosť spustenia testov v plne automatickom alebo manuálnom režime. Pri vytváraní nového plánu skúšok možnosť zasiahnuť vo všetkých fázach 
Ultrazvuková čistička objem: mín. 6 litrov 
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štvorkanálový 
osciloskop -
motortester 
MDD S400 
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> < /t~0t·®~6il6~k~p -motortester s funkciami a príslušenstvom: 
ifahravanie a uloženie nameraných priebehov vo forme videa alebo obrázku 
vo všetkých, meracích prostrediach, prehrávanie priebehov zo všetkých 
meracích prostrediach, kompletné komunikačné rozhrania, integrovaný: 
Voltmeter, Ohmeter, CH1, CH2 - Common, CH2-Split, CH4 - Common, meranie 
primárneho a sekundárneho napätia, intenzity elektrického poľa, možnosť 
pripojenia tlakovej sondy na meranie tlaku a podtlaku v palivovej 
sústave v rozsahu -1 do 20 bar, prúdových klieští na meranie 
vstrekovacích ventilov Common Rail a Pumpa Dýza, HOS Leader pre rýchlu a 
spoľahlivú aktualizáciu hardware a software, interné prehrávače videa vo 
všetkých meracích prostrediach, expertný systém. Obsahuje prednastavené 
meranie napätia, odporu, motor test, testy batérie, testy zemnenia a 
dobíjania, testy lambda sondy, napäťových snímačov, meranie tlaku a 

podtlaku. Meria v prostrediach: jednokanálové, dvojkanálové so spoločnou 
časovou základňou, dvojkanálové meranie s rozdielnou časovou základňou , 
štvorkanálové meranie so spoločnou časovou základňou , meranie 
zapaľovania. Rozsah napätia od +-0,75V až 400V, časová základňa od 0,05 
mS až 1600 mS. Synchronizácia na nábežnú a dobežnú hranu z jedného, z 
druhého alebo zo štyroch kanálov. Meranie sekundárneho napätia do min. 
30 KV. Obsahuje AC sondu - pre úpravu striedavého napätia. 

Plnoautomatické zariadenie pre systémy s chladivom R-1234YF pri klimatizáciách osobných automobilov a ľahkých úžitkových vozidiel. 
- monochromatický displej 
- funkcia pre hybridné vozidlá 

·-1- vnútorný zásobník chladiva min. 1 O kg 
Plnička klimatizácie - tlačiareň protokolov 

11 1 R-1234YF - funkcia preplachovania 
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Nastavenie 
svetlometov+B19 

- výkon vakuovacieho čerpadla min. 100 1/min 
- dvosstupňové vákuovacie čerpadlo 
- automatické vypustenie nezkondezovateľných plynov 
- integrovaná databanka vozidiel 
- presné dávkovanie +/- 15g 

Diódový kamerový systém, Farebný LCD displej, Otočný stip z extrudovaného AL, Laserový pozičný systém, Laserový priezor, Integrovaná tlačiareň 
Umožňuje pracovať aj s najnovšími LED a Matrix svetlami a USB port pre SW update 
Min. parametre: musí obsahovať 
Digitálny luxmeter - áno 
Odrazné zrkadlo - áno 
Fresnelova čačka - áno 
Laserová polohovacia pomôcka - áno 

---~~,,."~"~"1l'"•~'.l!·:i:'ť!'\'*o::'r;';f~)l,ffťtfiJt@w1tw:iťK{S5.1t1'.:ti.i,~Lr1a.tt;>tt{wl}Y..?6'0~~-.;~:-;::~,..~,.,,.,..,._~:,,, .. ,.,,,, ... ,., 
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Profesionálny stroj na opravy hliníkových i oceľových diskov, resp. ich rovnanie a presúŠtrúžénie""" 
. . . Minimálne parametre: 

Pr,stroJ na rovnanie [ d. k . 1 O" 26„ . rozmer 1s ov mm. -
13 1 ALU diskov otáčky min. O - 200 min-1 
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Elektrocentrála 
230V/400V 

Zberač použitých 
kvapalín 

pracovný tlak min. 100 bar 
napájanie 400 V / 50 Hz 

Efektrocentrála 230V/400V rámová benzínová určená predovšetkým na použitie v stavebníctve, dielňach pre montážne práce, napájanie zváracích 
agregátov, či ako zdroj elektrickej energie pre mobilné servisné strediská. 
Minimálne parametre: 
motor: 4-taktný 
výkon (HP): min. 12 
hmotnosť (kg): max.90 
nádrž (1): min.20 
trvalý výkon (W): mín. 7500 
max. výkon (W): min. 8500 
napätie (V): -230V/=12V 
AVR regulácia: áno 
typ zásuviek: 2x -230V-16 A/ 50 Hz, 1x -400V-32 A/ 50 Hz, =12V 

Výškovo nastaviteľná oceľová vypúšťacia nádoba vybavená sitkovým 
filtrom. Obsahuje rýchloupínacie nástavce pri široké využitie, vrátane 
adaptéru pre vozidlá. Hladinu oleja možno kontrolovať prostredníctvom 
prehľadného indikátora. 
Minimálne parametre: 
Priemer záchytnej misy: min.300 mm 
Objem záchytnej misy: min.12 1 

Objem odsávacieho valca: min.5 1 

Objem záchytnej nádoby: min.40 1 
Plniaci ventil pre tlakové vyprázdnenie 
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Diagnostický interface pre osobné vozidlá vybavená štandardnou diagnostickou zásuvkou OBD 16 pin. , ):}:, 
Diagnostické dáta z tohto zariadenia môžu byť analyzované a zobrazené len na prístrojoch AXONE Nemo, AXONE. 4 Mi 
na PC. 

Obsahuje sadu adaptérov pre Európske automobily. 
Podporované protokoly: 
Blikajúci kód K, L (s 60mA prúdovým chráničom) 

Paralelná 11so 9141-2, IS014230, CAN ISO 11898-2, 
diagnostika PSA CAN ISO 11898-3, SAE J1850 PWM and VPW 

Minimálne parametre: 

Pojazdný prístroj 
pre sústruženie 

brzdových kotúčov 

Komunikuje cez nasledovné protokoly: 
Protokol - ISO 9141-2 - áno 
Pretokol - IS014230 - áno 
Protokol - CAN - áno 
Protokol - ISO 11898-2 - áno 
Protokol - CAN ISO 11898-3 - áno 

Automatický sústruh brzdových kotúčov. 
Dynamické sústruženie kotúčov bez nutnosti demontáže kotúča, upravuje hadzavosť nábojov. 
Parametre: 

- maximálna hrúbka brzdových kotúčov: min. 39mm 
- nastaviteľná hÍbka sústruženia- stupnica : min. 0,05 mm - 0.8 mm 
- rýchlosť posuvu: min. 8,2 mm/min 
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Emisná stanica 
DG 800684105500 
BEA 550 CZ combi 
vrátane KTS 515 

. - ,- -,--- ~f'1Vf &.. "'4t;'f.J i;!.>p/JSOUl:>B!G 
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>rému ie Emisná stanica je určená prevažne pre mobilné využitie, ku ktc , 

predurčená ľahkou konštrukciou jednotlivých modulov. Jedná sa o 
samostatné prenosné moduly pre marenie benzínových emisií, dieselových 
emisií a modul pre meranie otáčok a teploty vrátane potrebných 
odberových sond a snímačov. Súčasťou tejto emisnej stanice je i 
bezdrôtový 080 modul. 
Minimálne parametre pre benzínové motory: 
Napájacie napatie: 100 - 240 V , 50 - 60 Hz 
Rozsah prevádzkovej teploty: min. 10 °C až 40 °C 
CO merací rozsah min. O - 10% obj 
Minimálne parametre pre dieselové motory: 
Napájacie napatie:100 - 240 V, 50- 60 Hz 
Rozsah prevádzkovej teploty: min. 1 O °C až 40 °C 
Dymivosť 0-100% 
Maximálna teplota na meracom vstupe: min. 150°C 
Balenie obsahuje: 
- Mobilný merací modul pre vozidla s palivom na benzín a plyn - áno 
- Mobilný merací modul opacimetru pre dieselové vozidla - áno 
- Modul pre meranie otáčok - áno 
- Bezdrôtový 080 modul - áno 

- -~"'""..U·~~ ..... ,'P ....... 4"r. 
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Zoznam a kontaktné údaje servisných technikov 

predmetu zmluvy 

Technik Meno 1 Priezvisko 

··--

j Tel. číslo e-mail 

Technik 1 

Technik 2 

--
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Pečiatka a podpis 

-

-

-~;. _r_·_;~_:·_-_·_r1: h ď_ ~,1 · -- -.-- ~--J:1 
=. _r, _ _ . , •••• s l!bl , r 

~ -4>, · @ ,., ~ -. . / ·; .. ,. ~- - .. . . . . . . .... . ' 



·-··-··---- ·- --- ------- - --- -

G.4 - Informácie o subdodávateľoch 

Názov zákazky: ,,Modernizácia odborného vzdelávania v SOŠ Považská Bystrica -
vybavenie autodielne" 

Názov uchádzača : HD elektronic, s.r.o. 

Zoznam subdodávateľov: 1 

Názov a identifikačné údaje Podiel zákazky: Predmet Údaje o osobe 

subdodávateľa (adresa, IČO): subdodávky: oprávnenej konať 
za subdodávateľa 
(meno, priezvisko, 
adresa pobytu 
a dátum 
narodenia): 

bez 

V súlade s ustanovením §41 ods. 1 ZVO verejný obstarávateľ požaduje, aby uchádzač vo svojej 
ponuke uviedol podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať subdodávateľom, navrhovaných 
subdodávateľov a predmety subdodávok. Dokument obsahujúci tieto informácie sa stane prílohou 

zmluvy, ktorú verejný obstarávateľ uzavrie s úspešným uchádzačom. 
Zároveň musí každý uchádzačom navrhovaný subdodávateľ spÍňať podmienky účasti týkajúce sa 
osobného postavenia stanovené v časti 111.1.1 Oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania, ktoré 
preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorú má ako subdodávateľ plniť. U 
subdodávateľa nesmú existovať dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods.6 písm. a) až g) a §40 ods. 7 a 8 
ZVO. Doklady a informácie pr1=ukazujúce splnenie podmienok účasti týkajúceho osobného postavenia 

jeho subdodávateľov predkladá uchádzač vo svojej ponuke. 

Verejný obstarávateľ upozorňuje, že v súlade s §41 ods. 3 ZVO je úspešný uchádzač povinný 
najneskôr v čase uzatvárania zmluvy s verejným obstarávateľom uviesť v tejto zmluve údaje 
o všetkých známych subdodávateľoch, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu 

meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia. 

Za subdodávateľa sa v súlade s § 41 ods. 6 ZVO nepovažuje dodávateľ tovaru. 

Jana Sutovská - konateľ 

·································································· 
Meno a podpis 

osoby oprávnenej zastupovať uchádzača 

1 V prípade ak uchádzač nehodlá využiť subdodávky - uvedie „bez subdodávky" 




